PROGRAM
___20th of November, 2008 =

9:00 hours: Reception and Harding out of materials.

9:30 hours: Opening Ceremony.

Taking part:

o Mr. Patxi Baztarrika, Viceconselour of Linguistic Politics of the Basque
Government.

o0 Mss. Josune Ariztondo, Deputy of culture of the stationary Delegation of
Bizkaia.

0 Mss. Ana de Castro Rubalkaba, Councillor of the area of Basque of the
Town Hall of Bilbao.

10:00 hours: Inaugural Lesson.

The promotion of the euskera in the Basque Country.

Speaker: Mr. Patxi Baztarrika Galparsoro, Viceconselour of Linguistic

Politics of the Basque Government.

11:00 hours: Coffee-break.

11:15 hours: First Report:

Practical cases about linguistic usages between the youth. The

Catalan case.

Speaker: Mr. Antoni Mir, Director of the house of the languages, Barcelona.

Presenter: Mss. Lorea Bilbao Ibarra, she advises. Vlcecoungj ef-nguasnc

Politics of the Basque Government. Pl

12:30 hours: Second Report: g

The fulfillment of the letter of the minority langua

Speaker: Mr. Alberto Lépez Basaguren, Magist

titutional Law and Member of the Experts comite of Europa’s

follow-up of the fulfillment of the letter of mino;

Presenter: Mss. Libe Aguirre, Announcer of ‘| .

14:00 hours: Lunch at the Conferenci

15:30 hours: Application of innovative methodo ‘e§ a
ditions like traffic elements for the transmission to chil
Experience with the Weish language in Scotland. -l
Speaker: Mr. Mairion Prys Jones, Director of the office of the‘Welsh :
Presenter: Mr. Erramun Osa, Basque language coordinator.
16:30 hours: Break.

16:40 hours: Successful experiences in the promotion of minority tongues
of Europe between youth people. Practical cases. (I)

The affective command in the billingism. From knowledge to practise.

Speaker: Mss. Jane Arnold. Professor of the University of Sevilla.
Presenter: A representative of Bilbao city council.

- 17: 40 hours: Break

- 17: 45 hours: Kuadrillategi Project: Recovering the Basque between the youth,
essential vehicle for the socialization and integration in the Basgue Country.
Speaker: Mr. Diego Egizabal. Kuadrillategi Project Manager.
Presenter: Mss. Elixabet Almandoz, member of Eusko Ikaskuntza.

- 18:30 hours: Turn of questions, brain storm.

~ 21st of November, 2008

- 09:00 hours: Presentation: Innovative and successful experiences in the pro-
motion of minority languages of Europe among the youth. Practical Cases (lI).
The attitude and implication of the Public Power and the linguistic living
together: Finland and Swedish cases.

Speaker: Mr. Timo Riiho. Professor of Romanesque languages of the
University of Helsinki.
Presenter: Mr. Pello Salaburu, Euskaltzaina and Professor of UPV.

- 10:15 Pannel.

Abierf presentation of successful projects and experiences to incite the use
of the catala, galego and valencia between the youth from these countries.
Speakers:
0 Mr. Josep Lluis Doménech Zornoza, President de la Seccid

1 'Assessorament Lingiistic de 'Academia Valenciana de la Llengua.”

. Jesus Ferrés Fluvia, cap del Servei de Llengiies Modernes

piversitat de Girona.

dre Banhos: President from “Associagom Galega da Lingua”

n Galega da Lingua).

oderator: Mss. Ibone Etxebarria. Instituto Labayru. Derio.

ffee Break.

1 proposals of autochtonous groups to promote between
unity the use of the euskera language.

Arejita, Director of the Department of Basque of the Institute

er Martinez de Lagos, Member of Topagunea.

. Xabier Monasterio, Member of “Zenbat Gara” Euskara Elkartea.
Presenter and moderator: Mr. Jose Antonio Rodriguez Ranz, Director of
Basque language promotion. Basque government.

- 13:30 hours: Turn of questions, brain storm.

- 14:00 hours: End of the second session and closing of the Congress.




